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Stroje damskie. Wiclka panuje rozmaito$é
\v narzutkach tej zimy; bardzo duzo widzie¢ mozna ptla-
szczykOw i paletotow roznego ksztaltu, lecz zjawita sie
fu nowos$¢, ktora do jednych i do drugich krojem swym
zbliza sig¢: jestto tak zwany plaszcz ormienski, ktory ro-
bi si¢ z axamitu, atlasu krolewskiego tub z tureckiego
axamitu; po bokach jest on otwarty przez cata swa dtu-
go$¢, z tylu spada prosto, nieodznaczajac ligury; strdj
ten daleko ksztaltniejszy niz paletot, a wygodniejszy od
plaszczyka, obszywa si¢ szeroka i bogata tasmg szmu.
kterskg albo szerokiemi koronkami.

Spostrzegaé¢ takze mozna plaszcze merynosowe lub
sukienne, tasmami tub axamifem oktadane.

Zakonczymy dzisiejszy artykul opisaniem kilku catko-
witych strojow. Stréj balowy: Rozowa atlasowa suknia,
trzema szerokiemi korunkowemi obszyta falbanami, a nad
kazda falbana roéwnianka z drobnych roézyczek; stanik
gladki, wycigty i konczasty; koronkowa podwdjna berta;
na glowie ubranie z czarnych koronek z rézanym bu-
kietem. Suknia z wtloskiej kitajki bialego koloru, z trze-
ma spodnicami; z gltadkim i wycigtym stanikiem; bukiet
z kwiatow przy gorsie i takiez same kwiaty na glowie.
Stroj od codziennego wyjscia: Atlasowa suknia, z wyso-
ko zachodzacym stanikiem; cztery falbany przy spodni-
cy; r¢kawy gladkie, z korunkowemi mankielkami; czar-
axamitkami

ny axamitny kapelusz. Kaszmirowa suknia,

obszywana; stanik pod sama szyj¢ zachodzacy; r¢kawy
potdtugie; réozowa attasowa kapotka. Z bigkitnego atlasu
suknia, z gladka spoédnica i1 z gladkim, wysoko zacho-
dzacym stanikiem i bez paska;

rekawy dlugie; czarna

axamitna narzutka; biata atlasowa kapotka.
stroje meskie.

bardzo noszone tej zimy;

Zdaje sig, iz plaszcze beda

te, ktore teraz widzie¢ nam

si¢ daja, skladajg si¢ z trzech sztuk, szeroko$¢ maja

wicksza niz paletoty. Przodki prosto spadaja; koinierz

waski 1 wylozony; r¢kawy bardzo sa w dole szerokie
i troche zaokraglone.
Rycina przedstawia: Sukni¢ zatlasu krolewskie-
go, liliowego koloru, z gtadka spddnica i z gtadkim sta-
nikiem i z takiemiz r¢kawami; ceglasta axamitna be-
kieszka niezszywana w stanie, wkolo sobolami obszyta;
dlugie otwarte r¢kawy, podszyte i oblozone sobolami;
z0lty, axamitny kapelusz, dwoma biatemi piérami ubrany.
Suknia redyngocikowa z amazonskim stanikiem; wizytka
czarna materialna, watowana, axamitem oblozona; rekawy

niewidoczne; guzow duzo roznej wielkoS$ci.

Sxysnon Szymonowie,

przez

Auyusta Bielawskiego.

W pojmowaniu artystow i ich tworéw wielka zachodzi
réznica migdzy dzisiejszymi a dawniejszymi. Terazniejsze
twory sztuki, majac mniej lub wigcej w idei swojej to co
jest zywiotem zycia obecnego, maja widoczne i wszystkim
dostepne tlo, na ktéorem wyrosty: zrozumienie wigc ich jest
pod tym wzgledem latwiejsze, wyswiecenie wigcej
obudza interesu, bo niejedno z tego co dzielu wartosé
nadaje jest w nas, przebiega przez nasze serca i prze-
wodniczy w naszych walkach moralnych. Inaczej si¢ ma
zjednem tub drugiem arcydzietem dawniejszem, i jakkol-
wiek tadnie brzmia stowa tak czesto powtarzane, iz dzie-
ta sztuki zyja wieczy$cie, ze ludzkos$¢ ciagle si¢ w ich
ognisku ogrzewa, sa one jednak nie ze wszystkiem pra-
wdziwe. Pomingwszy juz bowiem =zatraty, jakim pomniki
sztuki rownie jak wszystko co ludzkie podlega, jakze
wielka ujm¢ w ich zZywotno$ci robi czas tern, ze nie
moga si¢ ruszy¢, nie moga stanag¢ obhcznie przed nami
bez komentarza, ktéry jak calun grobowy wlecze si¢ za
niemi i otula ich cztonki promienne. Ledwie nie taka
sama mi¢dzy niemi réznica wrazen jakie sprawiaja: da-
whniejsze leza w ukryciu, do ktérego ledwie niekiedy zaj-
rzy jeden lub drugi zwolennik sztuki i otrzasnawszy pyt
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z nich pokaze ich lubownikom niewielu; podczas kiedy
twory nowe szumia bezustannie okoto naszych uszu

swa zasluzona lub urojong stawa, a wytknigcie ich za-
let lub uchybien zajmuje nawet tych, ktérzy do znawstwa
zadnego usposobienia nie majg. I nie dziw: terazniejszos$¢
ma swoje prawa i sluszng nad dawniejszo$cia przewage;
ale ona wyrasta z przesztosci i wielce uzyteczng jest
rzecza tragcaé od czasu do czasu o twory sztuki da-
wniejsze, wskazujac owa nitk¢ jaka si¢ migdzy dawne-
mi a nowemi ideami przecigga. Nie pochlebiam sobie,
abym mowiac o jednym z najznakomitszych naszych ar-
tystow i uczonych, o Szymonowicu, potrafil czytelnikom
twory mogtly

uobecni¢ czas jego tak, izby ztad jego

wzigé rzeczywista poswiate: co jest niezbednym warun-

kiem dobrej biografii; do$¢ jesli do tego co o nich
wiemy dodam kilka ryséw mniej znanych.

Niewiele wiadomo dotad o zyciu Szymonowica. Raczej
dzietami jego 1 stawg ich u postronnych niz szczegdta-
mi z zycia tego poety zajmuja si¢ ci, ktoérzy o nim pi-
sali. Starowolski podal o nim wiadomos$ci niedoktadne
wprawdzie lecz pewne; pozniejsi chcac by¢ doktadniej-
Co

tak

szymi dolaczali gdzienieco z wtasnych domystow.
si¢ za$§ tyczy samego autora, jest on tak skromny,
powsciagliwy wszedzie gdzie mu przychodzi wspomnieé
o sobie, iz ledwie stow kilka w tej mierze pochwycié
mozna z jego wilasnego wyznania. Niedawno przybyto
nowe zrodto do wiadomos$ci o jego zyciu. Przegladajac
r¢kopisma Ossolinskich biblioteki, natrafilem na biogra-
fi¢ jego t¢ sama, z ktorej wyciag tylko ogtosil niegdys
Starowolski. Nie jest ona obszerna: krotko i pobieznie,
w duchu nieco panegirycznym skreslit ja nieznany nam
ze ja pisal 5 grudnia
A gdy
obok tego wraz i poezie Szymonowica znajduja si¢, a

pisarz, dotozywszy na brzegu,

1630 , azatym w rok po S$mierci Szymonowica.
migdzy temi kilka niedrukowanych i nieznanych nam
wcale, ktore jesli nie sa autografem, zdaja si¢ przynaj-
mniej mie¢ wlasnorgczne autora poprawki, tedy chlubna
jest, ze taki pomnik posiada wtasnie to miasto, w kto-
rem ten autor §wiat ujrzal.

Urodzit si¢ nasz poeta roku 1557 we Lwowie, gdzie
ojciec jego Szymon Brzezinski piastowal urzad rajcy
miejskiego. Bylto czlowiek uczony; jak dawno przedtem
mieszkal we Lwowie i zkad wtasciwie tu przybyl, czy
z Mazowsza czy, jak si¢ inni domys$laja, z Brzezan, nie
jest dostatecznie wiadomo; zapisano tylko w Iwowskich
miejskich aktach ze roku 1547 Szymon z Brzezin, mistrz
nauk wyzwolonych, otrzymatl prawo obywatelstwa, a w
roku 1552 obrany zostal radca z kilku innymi. Dom je-
go byt otw'arty dla ludzi uczonych, z ktéorymi jako znaw-
ca literatury greckiej i rzymskiej obcowaé lubial: zcha-
dzali si¢ do niego nauczyciele kwitngcych poddwczas,
jak powiada nasz bezimiennik, szkét lwowskich, a nie-
rzadko zagos$cit do niego jeden lub drugi z europejskich

uczonych, ktéorzy przy owoczesnych stosunkach uczg-

szczali do naszej ojczyzny. W domu rodzicielskim i w
szkotach Iwowskich pobierat pierwsze nauki mlody Szy-
mon, a jako syn mistrza nauk wyzwolonych, nastucha-
wszy si¢ niemato o poetach i tworach nadobnych lite-
ratury klasycznej, ubral w zgreczona form¢ imi¢ ojcow-
skie i nazwal si¢ Szymonem Simonidesem. Zwyczajto
migdzy uczonymi w XV i XVI wieku gesto praktykowa-
ny. Tak ow Wtoch Buortacorsi, tyle znakomita rolg¢ na
dworze kroléw polskich grajacy, przybral nazwisko sta-
rozytnego poety Kallimacha; naszemu Szymonowi przy-
padlo nazwisko poety greckiego Simonidesa tern wigcej
na re¢ke, ze nie ustal byt jeszcze zwyczaj w Polsce, ja-
ki jest podzisdzien miedzy innymi Stowianami, ze imig
wlasne ojca z zakonczeniem stosownem stuzy za nazwi-
sko synowi. Po ojcu tedy byl on Szymonem Szymono-

a rodzina icli z Brzezin pochodzaca zwala sig

Ale skoro nasz poeta szlachectwo otrzy-

wicem,
Brzezinskimi.
matl (a wlasnie w metrykach koronnych i w legitymacii,
ktérej odpis mam przed soba, zwany jest Simonidesem)
wszyscy zaczeli odtad zwaé si¢ Szymonowiczami.
Postany do Krakowa na nauki wyzsze, pobieral je
od nauczycieli prywatnych, bo w owym czasie niebylo
jeszcze humanioréw w Krakowie, i przedzial miedzy niz-
sza szkola a akademia zapelniali nauczyciele prywatni.
Tu celowal migdzy swoimi towarzyszami bystro§cia po-
jecia, a w swobodnych chwilach oddajac si¢ poezii na-
o §. Stanislawie lacinskim w 84

pisal poemat rytmem

wrotkach o$miowierszowych, ktéry mu zjednat stawe
miedzy rowiennikami. Niezaraz njrzat $wiat t¢ jego ro-
bote: w sedziwym dopiero wieku przez Stanistawa Gro-
chowskiego wezwany, przestal mu ja z Czerngcina dnia
15 lipca 1604 wraz z listem, w ktorym pozwala mu

zrobi¢ z niag co mu si¢ podoba, wyznajac oraz, ze w
tej mtokosiej pracy, dzisiejszym sadem rozmierzonej, nie
widzi nic proécz poboznosci.

W akademii krakowskiej odbywal popis pod Anzel-
mem z Bozg¢cina dziekanem wydzialu filozoficznego i o-
zdobiony stopniem magistra udat si¢ w podroz do Wtoch.
Marek Antoni
Muret, znany jako filolog, krytyk i mowca, Krysztofory
Witelleschi i Molina, byli

wkrotce poufnymi jego przyjaciolmi, z ktérymi ustawi-

Ciagneta go tam stawa wielu uczonych.
Klawius, matematyk, Mutius,

cznie obcujac staral si¢ przyswoi¢ sobie te wiadomosci,
w ktorych kazdy z nich goérowat. Wychodzil on z tej
zasady, ze wszystkie nauki wiaza si¢ z soba najscislej-
szym weztem, 1 niepodobna jest pisarzowi zajaé wyso-
kie stanowisko w ktorejkolwiek z nich, bez ustawiczne-
go odnoszenia si¢ do ogdtu nauk. Ta sama che¢é korzy-
stania z obcego $wiatla, nie za$§ prdézna ciekawo$¢ wio-
dta go z Wtoch do Francii, gdzie stynat podéwczas ja-
ko cud wuczonosci i talentu Jozef Just Skaliger, zwany
w Polsce Skaliskim. Bylto

ktory przy calej swej uczono$ci miat t¢ stabos¢, ze wy-

syn réwnie stawnego ojca,

wodzit rod swéj od xiazat weronskich, a pisat si¢ Ju-
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lius Cesar della Scala de Bordone. Jak na przekorg
donidst witasnie Tiraboschi, ze ojciec tego Juliusza Ceza-
ra byt prostego stanu, zwal si¢ Benedykt Bordonne, i
zajmowat si¢ w Weronie illuminowaniem obrazkow, a
nazwisko della Scala miato si¢ im dosta¢ od miernicze
go narzedzia. Zfemwszystkiem wierzono powszechnie w
jego xiestwo, 1 syn tez z duma si¢ na nie powoluje w
swych pamigtnikach,
watl dla wielu brak pargaminow.

a niepospolity rys twarzy zastgpo-
Te¢ wiarg, jesli si¢ w
wyczytaniu jednego wyrazu nie myle, podziela i nasz
Jakkolwiek badz, Jozef Skaliger byt czto-
wiek niepospolity i glgboko uczony: posiadatl rozmaite

bezimiennik.

jezyki, starozytne i nowozytne, a mi¢dzy niemi, jak si¢
zdaje, 1 jezyk polski, bo w swoich pamigtnikach spomi-
na o niestosowno$ci polskiej pisowni. Tamze spomina
0 bracie swoim Konstantym, przezwanym Vasco Dia-
bolo,

wszy si¢, kilku z nich ubil, reszt¢ pokaleczyl, sam za$

ktéry razu jednego z osmiu Niemcami powasni.

uciekl do Polski i walczyl w szeregach Stefana Batore-
go. W koncu z przyczyny jakowej$ zawisci przebity zo-
stat na polowaniu. Jozef Skaliger zyt w miernosci, a
czesto nawet w niedostatku, bo przej$cie jego na wy-
znanie protestanckie sprawito, ze mu we Francii zadnej
katedry powierzy¢ niechciano. Z mocg stoika umial si¢
ograniczy¢ w swoich potrzebach, wymawiajac si¢ od
przyjecia pienigznych nadsylek, ofiarowanych sobie pzrez
bogatszych wielbicieli swego talentu. Widziano nieraz jak
zatopiony w xiazkach spedzal dni cate bez pokarmu.
Onto jest tworca nowego systemu chronologii, objasnia-
czem 1 oczyScicielem starozytnych pisarzow: Teokryta,
Nonnusa, Katula, Tibula, Propercego, Seneki, Warona
1 innych. Niebyla ta znajomo$¢ bez przewaznego wply-
wu na dalszy zawod naszego Szymonowica. Polubil go
bardzo Skaliger, ocenil jego zdolnosci i odjezdzajacemu
dawatl nauke: aby zdala od zgietku i préznosci §wiata
zyjac, nie zaniedbywal przestawac¢ ze starozytnymi medr-
cami, a nadewszystko stuzy¢ ojczyznie swojej pidrem i
rada badzto ostrzegajac ja przed niebezpieczenstwami i
zabiegajac takowym, badz wystawiajac cnot¢ a karcac
wystepki. Rady te wsigkaly gleboko w umyst mlodego
Szymona i rozpatrujac si¢ tak wjego zyciu jako i two-
rach, spotykamy si¢ z niemi niejednokrotnie. Kiedyjuz byt
domownikiem i przyjacielem Zamojskiego, odwndzal go
Skaliger: przypatrywat si¢ twierdzy Zamoscia obwaro-

wanej zdobytemi na nieprzyjaciotach dzialami, rozma-
wial z okolicznym ludem, ktéry opiewal Szymonowie w
swych pieniach, i daje chlubne o nim $§wiadectwo, ze
préocz grubej odziezy nie ma nic w sobie barbarzyn-
skiego. Sam tez Szymonowie wyznawal w latach podzniej-
szych, ze czemkolwiek jest, winien to wszystko Skaligerowi.

Wrécit do ojczyzny uksztatcony zupelnie,
trzony w dokladna znajomos$¢ jezykow
z ktorej jako poeta naj-

i zaopa-
i literatury sta-
rozytnej, osobliwie greckiej,
wieksza korzy$¢ wyciagna¢ umial. Filozofia, prawnictwo,

matematyka a nawet lekarnicfwo wszystko to obce mu
niebylo. Sciagnat najpierw uwage na siebie Jakoba Gor-
skiego, gorliwego krzewiciela nauk nadobnych w Polsce,
ktory go poznat z Sokotowskim Stanistawem, uczonym
kaznodzieja Stefana Batorego, znanym z licznych dziet
swoich w naszej literaturze. Przez niego poznany z Za-
mojskim podobal mu si¢ tak, iz tenze postanowil nigdy
si¢ z nim nierozstawaé. Zrobil go swoim sekretarzem,
dal mu dozywociem wioske Czerngcin, w powiecie kra-
snostawskim lezaca, nad rzeczka Purem, o trzy mile od
Zamos$cia i poruczyl mu wychowanie jedynaka swojego
Tomasza. 1eraz mogt swobodnie oddawacé si¢ ulubionym
swoim zatrudnieniom. W dworcu, nieréznigcym si¢ ni-
czem od prostej wiejskiej chaty, znalezli go roku 1593
postowie Klemensa VII papieza, ktéremu ,Joela* poe-
mat swoj poswngcil i oddajac mu od niego wieniec oraz
bogate upominki, powitali komplementem: iz w tak mi-
lem ustroniu fdozofa i bogowieby sami radzi mieszkali.
Brat atoli zywy udzial w sprawach publicznych i sg $la-
dy,
wach, a ten zwierzal mu najwigksze tajemnice. W wier-

ze towarzyszyt Zamojskiemu w wojennych wypra-

szu ,,na obrazy zamojskiell napisanym okoto roku 1592
jest wzmianka o zaszlych mig¢dzy Syxtusem V a Batorym
uktadach wzgledem wojny tureckiej, dla ktorejto przy-
czyny wiersz ten, jeden z najpickniejszych, dlugo musiat
leze¢ w ukryciu. Inny jego poemat ,,Aechnopaeanll w¥so-
kiej wartosci pod wzglgdem artystowskim, opiewa przed-
miot nastgpujacy: Zamojski ostrzega na zgromadzeniu
senat, zeTatarzy zamy$laja wkroczy¢ do Polski, i radzi,
ze nie nalezy spuszczaé si¢ na kozakoéw, ktorzy w podo-
bnych napadach wiasnych korzysci upatruja, ale zebraé
wojsko i uprzedzi¢ ich. Rada ta nieodniosta skutku, a
tymczasem Turcy tacznie z Tatarami wkraczaja w Polski
granice. Lecz w mgnieniu oka zbiera Zamojski wojsko
i staje pod Trembowda: przerazeni Turcy cofajg si¢. I
W tym poemacie wydanym wnet po wypadkach poka-
zuje jak dalece byl powiernikiem Zamojskiego zamystow.
W roku 1590 na wniesienie postow ziemskich i za przy-
czynieniem si¢ Zamojskiego nadany zostal Szymonownc
szlachectwem przez Zygmunta III. Nadanie to 18 kwie-
tnia w Warszawie na sejmie datowane znajduje si¢ w
spotczesnym odpisie migdzy r¢kopismami Wlodzimierza hr.
Dzieduszyckiego, a zaczyna si¢ tak: ,Jest zwycza] wre
wszystkich Rzeczachpospolitych dbalych o wlasng po-
myS$lnosé, nagroda i zaszczytami wyw'oty\va¢ cnote i
nieszczgdzi¢ dla niej zadnych dostojnosci. Dla tego ma-
dremi ustawami naszych przodkéw obwarowano, aby
ludzie stanu nizszego, skoro si¢ czem wyzszem odzna-
cza, stawali si¢ uczestnikami coraz wigkszych zaszczy-
tow i swobdd, osobliwiej za§ ci, ktoérzy albo or¢zem za-
stluza si¢ ojczyznie, lub stang si¢ jej uzytecznymi uprawy
nauk. Gdy za$ lata obecne sa dla nas szczeg$liwe i do-
zwalaja tyle spokoju, iz talenta maja wczas dostateczny

do swego rozwinigcia, niemozemy wi¢c nieusciskaé tych
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co praca duchowa zmierzaja ku temu, izby si¢ sta¢ o-
zdoba wieku swojego. W tych gronie $wietne imi¢ Szy-
mona Szymonowica wznioslo si¢ nauka wysoce i ma-
dremi zdaniami, zwtlaszcza dzielmi wybornemi puszczo-
nemi w §wiat, nietylko w ojczyznie naszej glo$ne sig
Owoz uzna-
skto-

ze nam w obec zgromadzonego tu senatu przez

stalo, ale rozstawilo si¢ i migdzy obcymi.
nie i checi znakomitych mezow tak si¢ ku niemu
nity,
postow ziemskich i przez wielu moznych zalecon zostal,
i ztozyliSmy rad¢ najwyzsza tym kofncem aby powotaé
go do praw i zaszczytow szlachectwa... itd.

Pigkny pomnik $wiatlego postgpowania, odpowiednio
duchowi czasu.

Liczne sa twory Szymonowica i wyszczegdlnia¢ ich
tu me bede¢: podali do$¢ doktadnie ich szereg ci, co o
W no-
wszych czasach wyliczyl jego dzieta najdoktadniej Stani-

nim dawniej pisali, jak na przyktad Juszynski.

staw Przylgcki w pracowicie ulozonych xig¢gach biblio-
graficznych przygotowanych do druku, z ktérych nieje-
dnokrotnie zasiggalem wiadomo$ci. Niektére z nich sa
nader rzadkie, i ledwie jest jaka biblioteka, coby posia-
data wszystkie dzieta Szymonowica. Zupelnem ich wy-
daniem nikt si¢ nigdy nie zajal, i sama biblioteka Osso-
linskich tak starannie i z tak wielkim naktadem przez
swego zalozyciela zbierana, nieposiada wiele pomniejszych
dzietek jego 1 wydan. Niebedg¢ tez lu wchodzil w roz-
biér krytyczny pojedynczych tworéw jego, wykazujac za-
lety ich lub wady wytykajac: wiele trafnych nad niemi
postrzezen moze czytelnik znale§¢ w pismach Kazimierza
Brodzinskiego. Najstosowniej bedzie dac¢ tu cho¢ w sta-

bym zarysie ogo6lna charakterystyke jago talentu.

Szymonowie pisal w wieku w ktérym stan kraju byt
kwitngcy: glowna wigc uwaga jego wyt¢zona jest w o-
becnos¢. W innych czasach, w innem potozeniu nie tak
wylacznieby ja tam zwracal. Szukajac pola na ktéorem-

by si¢ talent jego rozpostarl, obrat dwa kierunki prze-
ciwne: jeden na zewnatrz a drugi w glab narodu i zro.
bit sobie jakoby dwa zadania: zdawaé Europie spraweg
z wielkich bohatyrskich czynoéw jakie si¢ w Polsce do-
konywaty lub niedawno byly dokonane; a w wilasnym
kraju zstapi¢ migdzy wiejskie lepianki i dworce ubogie?
i kreslac pongty cichego cnotliwego zycia wiejskiego 1
obrazy narodowych zwyczajow i obyczajow, da¢ w nich
niejedna przestrog¢ i jakby upomnienie dla tych co sa
u goéry. Pierwsze z tych zadan rozwiazuje w swych o-
dach; drugie wtak zwanych sielankach. W tych dwoéch
kierunkach rozlat si¢ gtowny prad jego talentu, i twory
w obu tych dazno$ciach kreslone maja podzisdzien wa-
zne znaczenie; inne sg przypadkowe i blade najczgsciej-
Na obojem tern polu snuja si¢ w glebi przed wyobra-
znig autora mistrzowie greccy 1 ich arcydziela z swoje-
mi mitologicznemi zmy§$leniami, odstonione niedawno do

wydatno$ci przez filologow o ktorych si¢ autor z bliska

ocieral: tam cien olbrzymi Pindara, tu Teokryta. Mimo
to jest u Szymonowica w pochwyceniu przedmiotu wiele
sity w wykonaniu wiele mistrzowstwa. [ $rodki tez obrat
do swych celow stosowne. W pierwszych przemawia j¢-
zykiem Rzymian, by go zrozumial zaréwno Anglik, Wioch,
Hiszpan lub Francuz; w drugich sielska zagroda otwie-
ra mu skarbnic¢ czystej rodzinnej mowy, do ktoérej ma-
karonizm z wyzszych klas jeszcze si¢ nie zablakat.

Kiedy pierwsze ody jego rozeszly si¢ po Europie,
przyjeli je z najwigkszem uwielbieniem uczeni wszys-
tkich niemal naroddéw. Just Lipsius uznal go poeta je-
dynym, innnych obok niego wierszokletami. Puteanus
zowie talent jego boskim; a uczony Anglik Tomasz Se-
chet nie wahal si¢ powiedzie¢ w swojej przedmowie,
ze w jezyku flacinskim nigdy nic réwnego tym odom
niepowstato. I nie sato bynajmniej glosy przesady; wy-
dawali je nie mtodzi zapalency, lecz starzy filologowie,
majacy jednak zywe uczucie dla pigknoty, a oprocz te-
go niepospolici znawcy 1 wielbiciele literatury starozy-
tnej. Jakoz sato twory ktoérych i dzi§ niemozna czytaé
bez uwielbienia, i ktéore pozostang na dlugo wzorami
usilowan tego rodzaju. Nic pigkniejszego jak owa go-
dnos$¢ 1 prosta, prawdziwie grecka wzniosto$¢ =z jaka
Szymonowie zwracajac mowg¢ do Tomasza Zamojskiego
opowiada, czem bylmigdzy bohatyrami swego czasu Ba-
tory i w jakim stosunku zostawat do jego ojca. Zahije,
ze nie moge tu przytoczy¢ wlasnych stow jego; ciekawi
moga je odczyta¢ w wydaniu Duriniego na stronicy 78
i nastgpnych.

W sielankach znowu jakaz swoboda i naturalno$¢!
Wiele z nich sato arcydziela w swoich rozmiarach, tem
szacowniejsze, ze w nich sa wierne wizerunki zycia wy-
konane =z tak czystem pojgciem narodowosci, na jakie
ledwie w naszych czasach zdoby¢ si¢ mozna. Tu naj-
przéd wysuwa si¢ 6w przesliczny obrazek pod napisem

»Zency.
Juz potudnie przychodzi, a my jeszcze zniemy.

Jakze z serca ptynie ta wrotka ktdra jedna ze Zniwiarek
,Pietruchad niby pét zartem, a pét na prawde¢ zawodzi:

Stoneczko $liczne oko, oko dnia pigknego,

Nie jeste§ ty zwyczajow starosty naszego:

Ty wstajesz kiedy twodj czas, jemu si¢ zda mato,
Chciatby 01l zeby$ ty od pdéinocy wstawato.

Ty biezysz do potudnia zawsze swoim torem,

A onby chcial ozeni¢ potludnie z wieczorem.

Starosto, nie bedziesz ty stoneczkiem na niebie !eee

Stoneczka $liczne oko, dnia oko pig¢knego,

Nie jeste$ ty zwyczajow starosty naszego:

Ty dzien po dniu prowadzisz az dtugi rok minie,
A 011 wszystko porobi¢ chce w jednej godzinie.
Ty czasem pieczesz, czasem wionac wietrzykowi

Pozwolisz i naszemu dogadzasz znojowi;
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A on zawsze pozywaj, niepostawaj, wota,
Nie pomnac ze przy sierpie trdéj pot idzie z czota.

Starosto nie bedziesz ty stoneczkiem na niebie...*

Stoneczko $liczne oko, dnia oko pi¢knego,
Nie jeste$ ty zwyczajow starosty naszego :
Ciebie czasem pochmurne obloki zastonia,

Ale ich predko wiatry pogodne rozgonia ,

A naszemu staro$cie nie patrz w oczy $miele,
Zawsze u niego chmura i koziel na czele*

Ty ros¢ hojna dajesz poranu wstawajac,

I druga takze dajesz, w wieczor zapadajac ;

U nas post do wieczora zawsze od zarania,
Nie pytaj podwieczorku, nie pytaj $niadania.

Starosto nie bedziesz ty itd....

W sielance nadpisanej ,Kotaczell jakie tadnie opi-

sane weselne obrzedy! Wielu umie ja zapewne na pa-
mig¢¢; niech mi jednak wolno bedzie przytoczyé tu choc

niektdore z niej ustgpy.
Sroczka krzekce na plocie, begda goscie nowi,

Sroc7jka czasem omyli, czasem prawde powie,

Gdzie gosciom w domu rado, sroczce zawsze wierza

I nie Kazg si¢ kwapi¢ kucharzom w wieczerzg.

Sroc7,ko umiesz ty mowi¢, powiedz, gdzie$ latata?

Z ktorejes strony goscie jadace widziata?

Sroczka krzekce na plocie, pannie si¢ raduje

seriiu0Kko, bo mitego przyjaciela, czuje.

Jedzie z swoja druzyng panie urodziwy,

Panic z dalekiej strony ; pod nim kon chodziwy ,

Kon tysy, biatonogi, rzad na nim ze zlota.

Panno gotuj si¢ witaé¢: juz wjezdza we wrota,

Juz z koni pozsiadali, wszystko si¢ podworze

Rozsmiato jako niebo od wesotej zorze....

Witamy ci¢ panicu dawno pozadany ,

Czeka ci¢ upominek tobie obiecany,

Obiecany od Boga i od domu tego.

Po obietnicg trzeba wsiada¢ na raczego,

A ty si¢ gdzie§ zabawiasz ? Juz nam nie stawatlo

Oczu wygladajac cig¢; winiene$§ niemato

Sam sobie, a pogoni¢ trudno i godziny,

Coby$ rzekt gdyby to byt otrzymat kto iny?

Bardzo$ si¢ ubezpieczyt; czyli tak urodzie

Dufasz swojej? Kto dufa najwigkszej pogodzie

Deszcz go zlewa.

Nie trzeba spa¢ i w pewnej rzeczy,

I Bég nie dzwignie kto si¢ sam niema na pieczy.

Albo owe proste a tak pigkne zakonczenie:
Panno przegrana twoja! chlopigta dowodza:
Kotacz im z stotu dano i za teb on chodza.
Lepsza z.goda niz zwada: zgoda wszystko mnozy,
Niezgoda wszystko kazi i domy ubozy.
Panno miej si¢ do tanca: juz wod¢ oddaja,
A muzycy niechaj co rzeskiego zagraja.
Sroczko z dobras nowing do nas przyleciata,

Bodaje$s i u sasiad takze zakrzeczata.

Sielanka z rz¢du dziesigta, nadpisana ,,Wierzby*“ od-

znacza si¢ procz artystowskiej swojej warto$ci, tern ze
nalezy do owych niewielu tworow w ktérych autor cho¢

gdzienieco o sobie napomyka. Tu3wystawia on muz¢

swoja w postaci najady, ktéora u nadbrzeznych wierzb

czerngcinskich stojac, opowiada ich dawne przygody i

taczy z ich zalami swe zale. Oto jej poczatek:

Stojac nad cichym Purem Nais zato$ciwa ,
Jako, prawi, la woda za woda uplywa,
Tak lata nasze bieza nazad niezwrocoue.
Lecz wody za wodami ida nieskonczone,
Ale zycia mojego skoro cza$ przeminie,
Inszy nie przyjdzie , ani wiek nowy nadplynie.
Czyli trudno przeskoczy¢ kresy zamierzone ?
Albo prawa nagania¢ wiecznie polozone ?
Raczej to ¢o nam wieku pozwolono troche
Niechaj troski nie gryza i frasunki ptoche.
Samo nadbiezy co jest naznaczone komu,
A zta chwila namaca i w zawartym domu.
Ja tymczasem ten warkocz bed¢ rozplatata,
Be¢de si¢ w tobie Purze pig¢kny przegladata,
Owa mi¢ tez tu potka co 1 siostry moje.

A jazo teraz zywa nad tym brzegiem stojg,
Be¢dzie pamiatka moja na wieczny czas stala,

Bo nie zyl po kim pi¢kna pamig¢é nie zostata!

Bazyli Rudonicz doktor filozofii, ktérego rzadka i

w bibliotece Ossolinskich nieznajdujaca si¢ xigzeczka o
Lwowianach, wyszta w ZamoS$ciu roku 1651 w ¢wiartce
a poswiecona jest senatowi

Iwowskiemu; upewnia, ze

z dziel Szymonowica az po owe czasy wydanych, nie-
rownie wigksza cz¢$¢é ukrywa si¢ w rekopismach, w bi-
bliotece Solskiego, wnuka Szymonowica. I w rekopismie
tez biblioteki Ossolinskich, o ktéorym wyzej wspomnia-
tem, jest nadpis nad poeziami polskiemi, ze to sa tylko
niektére z pomigdzy bardzo wielu wyjete. Tymczasem
procz sielanek

i nagrobkow zbieranej druzyny, tudziez

pary wierszéw przygodnych osobno drukowanych, nie
znamy dotad nic wigcej z polskich Szymonowica poezij.
Moze je kto z czasem odkryje. Janocki wymienit migdzy
rekopismami biblioteki niegdy$ Zaluskich, poezie i inne
pisma Szymonowica w jezyku greckim. Moze by¢ iz to sa
takie proby autora jakich si¢ do publikowania nie przezna-
cza ; blizsza jednakze wiadomos$¢ o nich zawszeby byta po-
zadana. Rekopism biblioteki Ossolinskich zawiera z nie-
drukowartych jego poezij elegi¢ na $mier¢ Zygmunta Sob-
ko wskiego po tacinie, i trzy pie$ni nabozne po polsku. 0 -
statnia z nich pisana we Wroninie roku 1622 po wielkiej
nocy, a opiewajaca zale Marii Magdalenny, ma wtasciwe
sobie pigknosci, i chetnie datbym ja tu pozna¢ czytelnikom,
gdyby jej tres¢ §wiatobliwa nieodstrzelata zanadto od $wia-

towosci dziennika.

Zyt Szymonowie lat 71, w zwiazki matzenskie nigdy
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niewchodzil, podobnie jak mistrz jego Jozef Skaliger, na
co si¢ przyjaciele jego uzalali. Ze niebyljednakze xigdzem
jak to niektoérzy z pdzniejszych biografow jego glosili,
i na ktorejto poglosce opierajac si¢, dodano przy nie-
ktéorych wydaniach sielanek, wizerunek jakiego$ opaste-
go mnicha; tego tu dowodzi¢ niepotrzebuj¢. Spotczesny
nasz biograf nic o tem nie wie, rOwnie jak nie wie tez

nic o jego ormiefnskiem pochodzeniu, ktéore mu Jozef

Epifani Minasowicz na btahych jakich§ pozorach i na
widocznem przekrgceniu stow Douzy wmawial. Okoli-
czno$¢ ze w naszem mieScie Brzezanach bylo lub tez

jest wielu Szymonowiczéw pochodzenia ormianskiego,
okoliczno$¢ ta nic nie dowodzi. Akta urzedowe Iwow-
skie i nasz stary biograf zowia ojczysta wlos¢ z ktorej
si¢ pierwej ta rodzina pisala Brzeziny nie Brzezany, i
przytem wypada nam pozostac.

Umart 5 maja 1629 o 9 godzinie zrana, porobiwszy
znaczne zapisy dla kosciota kolegialnego w ZamosSciu,
gdzie tez go pochowano, a pomieniony wnuk jego z
Solski,

Przeznaczyt tez 12000 zlotych polskich na utrzymanie

siostry, Kasper postawil mu tamze nagrobek.

profesora teologii w akademii zamojskiej i darowal tej-
ze akademii biblotek¢ sktadajaca si¢ z 1428 dziet.

We Lwowie bylo niemalo po Szymonowicach pa-
miatek: chlubit si¢ tern Bartlomiej Zimorowicz, znany

jako historyk i poeta, ze byl Szymonowica nietylko
ziomkiem ale i sasiadem bliskim. Jakoz kamienica Szy-
monowicow byta w rynku pod liczbg 232, a procz te-
go mieli dom na halickiem, przedany, jak si¢ o tem
1634

przez niejakiego Alexandra Smidta karmelitom bosym

ze spolczesnego dokumentu dowiadujg, w roku

przy kosciele §. Michata za forta.

Eronlba muzyczna.

Po kilkuletniej wedrowce muzycznej zawital Samuel
Kossowski znowu do rodzinnego miasta i w dwoch juz
koncertach wystapil. Pierwszy koncert rozpoczal od me-
lodij Nie

rozwijal tu jeszcze catej potggi wiolonczeli, gral z pro-

tyrolskich komponowanych przez Merka.

stota a jednak z taka precyziag i dokladnos$cig, ze tatwo

mistrza odgadng¢ byto mozna. Obznajomit stuchaczow

z usposobieniem Tyrolczyka z narodowej nuty, w ktorej te-
sknota, tagodno$¢ z czerstwa radosciag dziwnie zespolo.
ne. Tyrolczyk czy $piewa czy tanczy, to w tem weselu
smutek si¢ przebija, on czuje czego mu niedostaje, lecz
temu zaradzi¢ nieumie. WPotpouri swojego utworu od-

dawal polskie, ruskie i kozackie nuty, kazda zosobna

prze$liczna, lecz razem wziawszy brakuje kompozycii

zmyS$lnej catosci. Tu zachwycaly stuchaczéw rodzinne

dzwieki réwnie, jak zadziwialy tony, ktore mistrz tak

zrecznie tworzy. W Diwertimento z wltoskiej

melodii, czyli wariaciach karnawatu weneckiego, oka-
zal cala potgge strun i zrgczno$ci swojej; szczegdlniej

llagiolety bawity ucho, zdato si¢ nieraz, ze styszymy
dzwigki metalu lub tony detych instrumentow. Zakonczyt
fantaziag wielka, rownie w swoim pomysle jak wykona-
niu: Najprzod gral niby Dawid psalmowe noty, dalej
rozlewal powazne majestatyczne tony, w ktorych odda-
niu szczegdlniej celuje, potem budzit oczekiwanie, trwo-
g¢, przedstawiajac plastyczna muzyka, burze, boje, klg-
ski, nieskonczone bole, dalej korzenie si¢ przed opatrzno-
$cig ; dalej gral pocieche napomnienia i przestrogi, ktore
nagle zakonczyt palcem uderzajac w struneg, jak gdyby

chciat powiedzieé¢: Amen.

W drugim koncercie najpigkniej wydata si¢ Roma-
nesca. Po wstgpie wzniostym zagral rzewna piesn po-
tudniowego mnieba, wyrazajaca t¢sknote za czem$ wyz-
szem. Zakonczal coraz ciszej, nareszcie pianissimo tak,

ze trudno bylo rozeznaé, kiedy tony catkiem znikty.
0-
braz zycia kapielowego komponowany przez stawnego

dla techniki

Po mistrzowsku oddalt Wspomnienie ze Spaa.
wiolonczelistg Servais, wigcej instrumentu

jak dla artystycznego pomystu.

Zatujemy ze Kossowski nie obiera sobie wznio$lej-
szych kompozycij, jakoto Beethovena, Weebera i tylu
innych, ktorych mistrzowskie oddanie podnosi i ksztat-
ci uczucie. Wszakze latwem bylobyto zadaniem dla mi-
strza naszego, ktory tak poteznie wtada swoim instru-
mentem, ze podczas gry jego zdaje si¢, jakoby instru-
ment z nim jedng nierozlgczna stanowil calo$¢, on nie

wydobywa tonow jak pospolici gracze, ale je tworzy

co wlasnie znamieniem wirtuoza — poety tonow.

S. C

TEATR.

Od ostatniego naszego doniesienia o teatrze Iwow-
skim nastgpujace nowosci si¢ zjawity.

Najprzod wyslgpywaé zaczal pan Benza. Przed sze-
scig laty dyrekcia usung¢ta pana Benz¢ z powodu, iz
wydawat sie jej za stary do rol, w ktoérych wystepy-
wal. Po latach sze$ciu zmienito si¢ przekonanie. Wow-
czas dyrekcii zdawato si¢ rzecza tatwa zastapi¢ starszych
artystow mtodszymi. Lat kilka ming¢to; z mtodszych za-

dnego zdatniejszego nieuksztalcono, najcze¢sciej i przyjmo-
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wacé poczgtkowych nie chciano. Scena pochylata sie do
upadku. Potrzeba jg.byto ratowaé. A wiec niespyszna trze-
ba sie byto przed calg powszechnoscig przyznaé do dwoi-
stej winy

i angazowa¢ na nowo ludzi, ktérych sie da-

wniej ze szkodg wielkg pooddalato.

Druga nowoscig na naszej scenie byta komedia hi-
storyczna (?) Fryderyka Skarbka: Zofia Przybylanka.
Wykazuje ta komedia zdroznosci stanéw mozniejszych,
ich wady, $miesznosci, lekcewazenie stosunkéw rodzin-
nych, $mieszng dumg. Obok tego wprowadzona rodzina
szewca, petna cnoty, poszanowania dla stosunkéw ro-
dzinnych, dumna nie z urojen swych,
zycia. Jestto komedia tej samej daznosci co znana po-
wies¢ Dzierzkowskiego »Salon i ulica.” W powiesci tej

lecz z prawosci

autor kolizie z tych stosunkow wynikte wzigt powaznie
i serio, wiec traiczniejsze jest zakonczenie.
sarz sam tak lekko jak

Tu zas$ pi-
i osoby jego komedii zapatruje
sie na te kolizie, wywija sie i lekko z traicznego przed-
miotu, tatwo wiec mu przyszio utworzy¢ komedig. Sama
organizacia sztuki oznacza wielkg wprawe, zdarzenia na-
wet dowcipnie sg zestawione, ale tez tyle tylko jest do-
wcipu ile ze zdarzen wyptywa. Dowcipu wyptywajgcego
ze zestawiania kontrastu w charakterach i namietnosciach
mniej jest. Gtéwng za$ wadg jest, iz autor stara sie z
kazdego zdarzenia jak najwiecej wydoby¢ kolizij dowci-
pnych, obraca je na wszystkie strony jak cytryne, zkto-
rej sok do ostatniej kropli sie wyciska, az w konicu
zmeczy i znudzi widzéw. Tego rodzaju sg sceny w war-
staciej szewca, szewcowny i Urbana, wojewodziny i pod-
stolanki, wojewodzicowej i rodziny szewskiej. Naijlepiej
grata w tej sztuce panna Starzewska. By stusznos¢ wy-
zna¢ w rolach naiwnych, w ktérych wystepuje, ma pan-
na Starzewska najwiecej istotnej prawdy w grze, moze
najwiecej ze wszystkich aktorek. Widaé ze ciagle pra-
cuje nad sobg. Pannie Ceneckiej przypomniecby trzeba”
z zanadto przyciska akcent nietylko w kazdem stowie,
ale w kazdej zgtosce, jak gdyby z wielkg trudnoscig
przychodzito jej wyrabia¢ brzmienia w ustach. Tem tru-
dno charakteryzowa¢ jaka$ wyzszos$¢ stanu jakiego, ro-
whnie jak wyrazem skromnosci bogobojnej nie jest ciggte

spuszczanie oczow na dot i podnoszenie w gore.

W Krakowiakach i Goralach wystapit Szczepanski po
raz pierwszy w roli studenta. Przyjemnej i dla sceny
sposobnej powierzchownosci, ma gtos dzwieczny, zdolny
.rozmaitych modulacii. Ruchy dosyé zaokraglone. Spiewa
niebardzo silnie, ale metode ma dobrg i gtos przyjemny.

W deklamacij jedno mu tylko zawadza; nie wymawia

j

wyraznie t. Dla teatru naszego byiby to bardzo pozy-
teczny nabytek, ale musiatby pan Szczepanski pracowaé
nad soba, by odmieni¢ sposdb wygtaszania £. Doktadnej
wymowy zadamy koniecznie od aktora.

Pani Zenopolskiej juz niema przy teatrze, ajej role zaj-
muje panna Szynglarska. Musimy tu otwarcie powiedziec”
ze trzebaby panne Szynglarske nauczy¢ najpierwej stowa
nie betkota¢, lecz wyraznie wymawiac, chodzi¢,
sie po scenie przyzwoicie. Nieraz gdy zacznie rzucaé
gtowg to na jeden bok to na drugi, kreci¢ sie niepo-
trzebnie, trzepaé¢ predko stowo za stowem niewyraznie,
bez Swiadomosci

ruszac

znaczenia tych stow; odwraca¢ oczy
coraz to w inng strone niepotrzebnie, wtedy my jestesmy
w wielkiej obawie o jej zdrowie.

O przedstawionym dramacie ,Monte-Christo»
trafny sad dano w Gazecie Iwowskiej.
robienie z powiesci jest daleko lepsze,

bardzo
Zawsze to prze-
niz przerobienie
przedstawiane na teatrze war-
szawskim. Warszawianie dajg z siebie wielki dowdd po-
Swiecenia ,

przez Karola Wittego,

uczeszczajgc na to dialogowane monstrum
dziesiecioaktowe, zajmujgce w przedstawieniu przeszio
szeSC godzin czasu.

Nowakowski nie zawart dotgd ugody z dyrekcia.
Wyjechat juz na role goscinne do Krakowa. Dnia 13

grudnia wystgpit po raz pierwszy w roli szlachcica w
starym mezu, komedii Jozefa Korzeniowskiego.

THOw o $ci.

Z Warszawy. Przy dyrekcii teatru warszawskiego
urzgdzony zostat komitet z celniejszych artystéw, majg-

cy sie zajmowac kierunkiem artystycznym teatru.

Michat Wiszniewski napisat w przesztym roku dzie-
to w dwoch tomach: ,Podréze do Wtoch, Sycylii i
Malty.”> Xiegarz warszawski Orgelbrand wyda je wkrot-
ce witasnym naktadem, bardzo ozdobnie z wielg rycina-
mi. Drugie to juz w tym roku dzieto opisujgce podréz
do Wtoch. Pierwsze pani Rautenstrauch wyszio
w Warszawie w bardzo ozdobnem wydaniu.

takze
Wkrétce
obszerniej o niem doniesiemy.

Logika czyli: ,O wiladzach rozumu i sitach jego

positkujacych” przez Michata Wiszniewskiego wyjdzie

takze wkrotce naktadem tegoz xiegarza.

U Strgbskiego drukuje sie przektad historii natural-

nej z francuskiego panow Jussieu, Beudont i Milwe-
Ewards. Jestto najpopularniejsza a oraz zupetna nauka
geologii, mineralogii, zoologii i botaniki. Drzeworyty

liczne nabyto od wydawcéw francuskiego oryginatu.



2?8

Bedzieto wydanie wielka przystuga dla czytelnikow pol-
skich. Dotad niemamy zupeilnej historii naturalnej, zto-
zonej wedle najnowszych postgpdéw tej nauki, a przeciez
w sposob bardzo przystepny. Paryska akademia nauk
ukoronowala to dzieto.

Henryk Rzewuski

Z Petersburga. drugie nowe

swe dzielo: »Zamek krakowski” czyli jak dawniej za-

powiedzielismy w dzienniku: ,Pan Samuel” drukuje w

Tygodniku petersburskim. Tenze autor wydal niedawno
»Gtlos

zaknpita xiegarnia Spiessa w War-

dzieto pod tytutem: na puszczy”, ktorego
catkowite wydanie

szawie.

Nowa powiesé Eleonory Sztyrmer ,,Swiatto i Cienie"
drukowana byla w Tygodniku petersburskim, a teraz o-

sobno wyszta na jaw.

Z Krakowa.

siego tomu VIII druk si¢ juz ukonczyl. Niebawem roz-

Historii literatury Michata Wiszniew-

pocznie si¢ druk tomu IX.

Kremer przygotowuje do druku nowe obszerniejsze
wydanie swej fenomenologii ducha, a autor historii lite*
ratury pracuje nad monografia obszerna o Koperniku.
Aby mogl doktadnie os3adzi¢ naszego astronoma, sam

przez dilugi czas uczyl si¢ pierwej astronomii.

W Krakowie wychodzi¢ bgdzie od pierwszego sty-
cznia pod redakcia Lepkowskiego i Czernickiego pismo
tygodniowe pod tytutem: ,,Rozmaitosci krakowskie.”
towa-

Ze Lwowa: Tom trzeci »Rocznikdow

rzystwa gospodarskiego” wyszedl z druku te-
mi dniami.

Oproécz tego towarzystwo gospodarskie wydato »Ka-
techizin rolniczy” w pytaniach i odpowiedziach
utozony w bardzo tatwy i przystgpny sposéb z kilku-
Ko-

nastoma drzeworytami. Zaleca si¢ takze tanio$cia.

sztuje bowiem 10 kr. m. k.

Z drukarni Filiera wyszed! temi dniami dramat Her-

tza, tlumaczony przez Wincentego Thulli¢go, pod na-

zwa : »Corka kréla Renego.” 1i:

»Pojedynek na Kaukazie" powie$¢ Lermontowa przez
L. B. nakladem Kajetana Jablonskiego. Sze$¢ arkuszow

druku w 16ce kosztuje 12 kr. m. k.

Morawski Szczgsny narysowal wedle posagu mar-
w Zotkwi

sic hetmana Stanistawa Zoétkiewskiego, a Betdowski wy-

murowego, w kos$ciele farnym znajdujacego

rytowatl na drzewie. Drugi drzeworyt przedstawiajacy
Czarneckiego wyjdzie takze wkrotce zpod prasy. Zamysla-
ja wydawa¢ w drzeworytach caly szereg stawniejszych
ludzi w Polsce. Przytem i t¢ zalet¢ maja te drzeworyty
iz sa tanie. Zotkiewski kosztuje pigé krajcarow m. k.
czyli 10 groszy polskich.

Biblioteki zakladu imienia Ossolifiskich jedynasty ze-
szyt na miesigc listopad juz si¢ drukuje.

Z drukarni Zakladu wyszlty §wiezo: dramata Jo-

zefa Chw aliboga.

RozmaitosSci

Krél Jan Sobieski,

Teofili z Danitowiczéw Sobieskiej,

sprawujac pogrzeb matce swojej,
pierwszy dzien aktu
tego, wedle ostatniej woli matki, prywatnie, bez wszel-

kiej wystawy odprawit, rzuciwszy na kosciot napis:

1

,Taka byta wola matki.” Dnia drugiego z kro-
lewska wystawnos$ciag odprawia¢ wszystko rozkazat, da-

wszy napis: ,,Tak przystato synowi."

Witadystaw krol kazat na sali odmalowacd

wszystkich narodéw ludzi

polski,
w strojach im wtasciwych-
Gdy przyszlo do Polaka, roztropny malarz odmalowat
nagiego, postaw sukna i nozyce przy nim polozywszy*

podpisal: ,Wolno w Polsce jak kto chce.”

wa tym numerem konczy sie rok 6smy Dziennika

mod paryskich.

Program na r©k 1848 zatacza sie na

osobnej kartce, rowniez jak i tres¢ z karta napisowa.

Bedaktor TOMASZ KULCZYCKI.

DRUKIEM PIOTRA PILLERA.



